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Kraftvoll J = 88-104

Jehova, unser Herr und Gott

Text: Anonymus (aus dem Englischen)

Musik: Oliver Holden (1765-1844)
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1.Je - ho-va, un-ser Herr und Gott, dein Wort er - klin - ge

2.Es wach - se, Herr, das  Got - tes - reich, es brei - te weit sich

3. Lafl je - des Volk er - ken-nen dich als sei - nen Gott und

4.Dann steigt zu dei-nem Thron em - por ein mach-tig Ju - bel-
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weit! Es pflanz sich fort von Pol zu Pol in
aus! In al - le Welt, von Land 2zu Land, send
Herrn, daf3 al - le Knie sich beu - gen dann in
lied, viel - tau - send - stim - mig klingt es fort, bis
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die - ser letz - ten Zeit; es pflanz sich  fort von

dei - ne Bo - ten aus; in al - le  Welt, von

De - mut frei und gern; da al - le Knie sich

es zum Him - mel zieht; viel - tau - send - stim - mig
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Pol zu Pol die - ser letz - ten  Zeit!
Land zu Land, send dei - ne Bo - ten aus!
beu - gen dann De - mut frei und gern!
klingt es fort, bis es zum Him - mel zieht!
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Habakuk 2:14
Lehre und Biindnisse 45:71



